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>HAVERA TREINAMENTO DE REFUGIO DE MAREMOTO (Tsunami)

Data: 09/MARCO(domingo) ©

Em relacdo ao terremoto no leste do Japdo, na provincia ocorre o treinamento Q‘""
de contramedidas do maremoto (Tsunami Taisaku Suishin Junkan) todo ano de o~~~
06 a 15/margo, treinamento de reflgio de maremoto (Tsunami Hinan Kunren) e atividades educacionais.

Este ano simultaneamente nas prefeituras, no dia 09/margo(Dom) se realizaré o treinamento de reflgio de maremoto.
No municipio, o treinamento de prevencdo a desastres em cada area é de organizacao voluntéaria .
Informag0es: Kiki Kanri-ka: 8055-934-4803

>AJUDA FINANCEIRA PARA DOENCAS ESPECIFICADAS (Parte final)

De acordo com a determinagdo da provincia, o municipio faz o pagamento de ajuda financeira para as pessoas que
possuem doencas especificadas que tenham a carteira médica(Tokutei Shikkan Iryo Jukyushasho).

Para as pessoas interessadas, favor fazer a solicitacdo no Centro de Saude(Hoken Center).

Valor da ajuda: ¥20.000
Forma de solicitacdo: Levar o carimbo pessoal(Inkan), caderneta bancéaria com o nome da propria pessoa, carteira
médica(Tokutei Shikkan Iryo Jukyushasho) emitida na provincia de Shizuoka com validade em vigor no dia da
solicitag&o.

Prazo para solicitagdo: 31/marco(2%)
Informac0es: Divisdo de Promogéo a Saude(Kenko Zukuri-ka)(Hoken Center) @&: 055-951-3480

>AO DEFINIR A MUDANGCA NAO SE ESQUECER DOS TRAMITES!

As informacdes sdo registradas no livro de registros de habitantes, e 0s

importantes dados sdo necessarios para certiddes de enderecos entre outros.
Fazer o registro de transferéncia em até 14 dias ap6s a mudanca. Caso tenha —
um terceiro habitante, ndo se esquecer de fazer o registro.

[ FAZER ANOTIFICACAO DE MUDANCA CENTRO DE 14 DIAS |

Tipo de mudanca O que é necessario Prazo de
notificacéo
Entrada(Ten-nyu) Certificado de Saidg('_l’enshutsu_Shomeishq), Carimbo Pessoal(Inkan), |~ Dentro de 14
(De fora do municipio) Cartéo de Registro Basico de Res_ldent_e(Jumm Kihon Dalcho)(I_Emltldo no dias da
endereco anterior), Cartdo de Residéncia(Zairyu Card)(Estrangeiro). mudanca
Saida(Tenshutsu) Cartdo Nacional de Seguro de Satde(Kokumin Kenko Hokensho), Carteira | 14 dias antes da
(Para fora do de es_tudante(Gakuseisho_) ou Certificado de_z Aprovacdo ] (Gokaku data
municipio) Shomeisho), etc. Carteira do Sg}guro Nacional d(_a Sa_ude para programada da
Idosos(Kokumin Kenko Hoken Korei Jukyushasho), Assisténcia Médica mudanca
para ldosos(Koki Koreisha Iryo Hokensho), Seguro de Assisténcia
Domiciliar e Reabilitacdo(Kaigo Hoken Hihokenshasho), Carimbo
Pessoal(Inkan), Cartdo de Registro Basico de Residente(Caso tenha)
Cartdo de Residéncia(Estrangeiro).
Mudanca(Tenkyo) Cartao Nacional de Seguro ,de Satde(Kokumin Kenko Hokensho), Carteira | Dentro de 14
(Dentro do municipio) do Seguro NaC|onaI_ de S_aude para Idosos(Kokumin Ke_nko Ho_ken Korei dias da
Jukyushasho), Assisténcia Médica para Idosos(Koki Koreisha Iryo mudanca
Hokensho), Seguro de Assisténcia Domiciliar e Reabilitagdo(Kaigo Hoken
Hihokenshasho )Carimbo pessoal(Inkan) Cartdo de Registro Basico de
Residente(Jumin Kihon Daicho) (Pessoas que tenham) Cartdo de
Residéncia(Zairyu Card)(Estrangeiro).
Inscrigdes e baixa do | Certificado de Inscricdo no Seguro Social de Saude (Shakai Hoken) ou | O mais breve
Seguro Nacional de | Certificado de retirada, Carimbo pessoal(Inkan), Cartdo Nacional de possivel
Satde(Kokumin Kenko | Seguro de Salde(Kokumin Kenko Hokensho)Caderneta de Pensdo
Hoken) e Nacional(Kokumin Nenkin Techo). Cartdo de Residéncia(Zairyu
aposentadoria Card)(Estrangeiro).
(Kokumin Nenkin)etc.
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M Cartdo Nacional de Seguro de Satde(Kokumin Kenko Hokensho), Carteira do Seguro Nacional de Salde para
Idosos(Kokumin Kenko Hoken Korei Jukyushasho), levar consigo a Caderneta de Pensdo Nacional(Kokumin Nenkin
Techo).

Assisténcia Médica para Idosos(Koki Koreisha Iryo) levar a Carteira de Saude(Hokensho).

As pessoas acima de 65 anos levar consigo o Seguro de Assisténcia Domiciliar e Reabilitacdo(Kaigo Hoken
Hihokenshasho).

@ Favor colaborar na identificacéo

Para evitar que terceiros facam a notificacdo(Todoke-dé) sem autorizacdo, Notificacdo de Mudanca(Jumin Ido
Todoke), Notificagdo do Registro de Familia(Koseki Todokedé&)Reconhecimento(Ninchi), Casamento(Kon-in),
Divércio(Rikon/Rien), adocdo(Yoshi Engumi), solicitamos a colaboracdo de apresentacdo de documento de
identificacdo.

Para um representante fazer a Notificacdo de Mudanca (Jumin Ido Todoke-dé) é necessario uma procuracao.
Documento de identificacdo: Carteira de Habilitacdo, Passaporte, Registro de Residente Basico(com foto) Cartdo de
Residente(Estrangeiro)(Zairyu Card) ou Registro de identificacao emitido por 6rgao publico.
¥Em caso de Notificacdo de Mudanca(Jumin Ido Todoke) ou emissdo de documentos, é necessario dois dos
documentos abaixo.

Cartdo Nacional de Seguro de Salde(Kokumin Kenko Hokensho), Caderneta de Pensdo Nacional(Kokumin Nenkin
Techo), Carteira de Trabalhador(Shain-sho), Carteira de Estudante(Gakusei-sho), Caderneta bancéria(Yochokin Ginko

Tsucho).
lOutros tramites necessarios no ato da mudanca

©Acerto de contas de taxas de consumo de agua

Informar o nimero de cadastro através do aviso de

cobranca ou endereco dentro de até 3 dias antes da

mudanca.

Informac@es: Divisdo de Contas de Agua (Suido

Sabisu-ka) Tel: 055-934-4853

©Para correspondéncia chegar corretamente.

Fazer a notificacdo de alteracdo de endereco na

agéncia de correio correspondente ou na recepgéo

do Correio Central.

(Apos 1 ano da expedicgdo, serd devolvida para o

remetente).

Informagbes: Correio de Numazu(Numazu

Shiten Koru Center) Tel: 055-924-8624

©Tramites de servicos de energia elétrica

Informar o nimero do cadastro através do aviso de
cobranca

Informagdes: Companhia de Energia Elétrica

Tokyo Denryoku Numazu Customer Center

(Tokyo Denryoku Numazu Kasutama Centa) Tel:

0120-995-901

© Ao fazer mudanca de endereco de telefone

Ha necessidade de se fazer reserva para obra no

local, informar o NTT Nishi Nihon

Informagbes: NTT Nishi Nihon Tel: 116(ndo

ha ramal) (Celular e PHS Ligar no

0800-2000116)

(Para o sistema Furettsu) Tel. 0120-116-116

©Para utilizacdo do Toshi gas.

E necessario a presenca do solicitante ou

representante para executar o servigo.

Fazer a solicitacdo a Shizuoka Gasu Tobu Shisha.

Informac6es: Shizuoka Gasu Tobu Shisha Tel:

055-927-2811

©Para utilizagéo do gas propano

Informar ao fornecedor o endereco, data e horario

de inicio de utilizagdo do servi¢o(Ou paralizacao).

/No feriado por ser menos congestionado qh
nos dias Uteis, é possivel fazer os tramites

Servico de atendimento de mudanca
de endereco no feriado

tranquilamente.
Data: 29/marco(sabado) e 30/margo(domingo).
Horério de atendimento: 8:30 as 17:15hs.
Prefeitura/Divisdo de Registro
Civil(Shimin-ka) 1°andar.
»Nao haverd atendimento na recepcdo do
escritério de Registro Civil(Shimin Madoguchi).

@ Transferéncias de endereco(Jusho 1do)
Saida(Tenshutsu),Entrada(Ten-nyu),
Mudanca(Tenkyo)

@ Recepcdo de registros

Casamento(Kon-in), Divorcio(Rikon),
Nascimento(Shussho), Obito(Shibo) e outros.
(@Emissdo de documentos

Atestado de Residéncia(Juminhyo), Registro
Familiar(Koseki), Declaracdo de
Imposto(Zei-shomeisho), etc.

@Registro de Carimbo(Inkan Toroku) e entrega de
certificado de registro de carimbo(InkanToroku
Shomeisho).

® Entrega de Cartdo de identidade japonés(Ndo é
possivel o servico de autenticagao)

® Emissao de Licenca de veiculos de situago
especial (Temporaria)

@ Inscricbes e baixa do Seguro Nacional de
Saude(Kokumin Kenko Hoken) e aposentadoria para
guem ndo trabalha em empresas(Kokumin Nenkin)etc.
Reemissdo de Certificado do Seguro Nacional de
Saude(Kokumin Kenko Hokensho)

© Solicitacéo do Subsidio infantil

\XN&O havera servico de atendimento na area /




Servico de atendimento préximo a sua residéncial

Pode-se utilizar os servigos dos 11 postos de atendimentos dentro

Horario: 8:30 as 17:15hs.

(DTransferéncias de enderego(Jusho Ido)
Saida(Tenshutsu),Entrada(Ten-nyu)

Kin)+Solicitacdo de subsidio funerario(Sousai-hi).
Solicitacdo do Subsidio infantil(Jido Teate).

do municipio para emissdo de documentos e notificacGes.

g}udanca(TenkW) LOCAL | ENDERECO TELEFONE
Recepcao de registros,

Casamento(Kon-in), Divércio(Rikon), Ooka Ooka 2357-1 055-921-2085
Nascimento(Shussho) Kanaoka Ebara-cho 3-1 055-921-2084
Obito(Shibo) entre outros. H 2
(®Emissdo de documentos Atestado de Residéncia Katshama | Oozuwa 46-1 055-962-2033
(Juminhyo), Registro Familiar (Koseki), Declaragdo | Ashitaka Higashi Hara 358-1 055-966-2490
de Imposto (Zeishomei), etc.

@Registro de carimbo pessoal(Inkan Toroku) e Hara Hara 1200-3 055-966-1001
emissdo de certificado de registro de carimbo | Ukishima | Hiranuma 375-1 055-966-2009
pessoal(InkanToroku Shomeisho). . Shizuura | Shishihama 34 055-931-3004
® Inscricbes e baixa do Seguro Nacional de

Saude(Kokumin Kenko Hoken) e | Uchiura Uchiuramito 122-60 055-943-2044
aposentadoria(Kokumin Nenkin)etc. _ Nishiura | Nishiura Tachibo 22-1 | 055-942-2002
©® Reemissdo de Certificado do Seguro Nacional _ .

de Satde(Kokumin Kenko Hokensho). Oohira Oohira 2197-1 055-934-3290
(@ Subsidio de auxilio ao parto(Shussan Ikuji Ichiji Heda Heda 339 0558-94-3111

Informac6es: Divisdo de Registro Civil(Shimin-ka) Tel: 055-934-4720

>AVISO DO CENTRO DE SAUDE(HOKEN CENTER)

AJUDA FINANCEIRA PARCIAL PARA VACINA PREVENTIVA DE RUBEOLA/MR(Rubéola e Sarampo)

Em caso de contagio da rubéola em mulheres gravidas em fase inicial, hd o perigo de afetar a crianca. Em
consequéncia, 0 municipio realiza a vacinagdo preventiva no periodo de 1°jul/2013(seg) a 31/mar/2014(seg)
para essas pessoas com ajuda financeira parcial.

A quem se aplica:(DPara os familiares da mulher gravida.

@Para mulheres que tenham previsdo de ficarem gravidas ou pretendam tomar a vacina.
$Somente para aqueles que residam no municipio e que nao tenham tido a rubéola ou pessoas que nédo
tenham recebido a vacinacéo.

Valor do subsidio: Vacina preventiva de rubéola=4.000 ienes

Vacina preventiva de rubéola/sarampo (MR)=5.000 ienes ( "\‘ *\L 2
Periodo de solicitacdo: Até 08/abril(ter) /_J)
s¢Fazer a solicitacdo apds receber a vacinacdo em uma instituicdo médica. \r \\)
$¢Para maiores detalhes sobre a forma de solicitacdo, favor consultar a home page do municipio. T

Tramites/Informac6es: Divisdo de Promocao a saude (Kenko zukurika)(Hoken Center) & 055-951-3480

>SERVICO DE PAGAMENTO DE IMPOSTO MUNICIPAL(Shizei) E SEGURO
NACIONAL DE SAUDE(Kokumin Kenko Hoken)
Atendimento noturno: Dia 11/marc¢o(ter) e 20/ margo(qui) até as 20:00hs.
Locais/ Informagdes:
Prefeitura Municipal 2° andar: Divisdo de Tributacéo de Imposto(Nozei Kanri-ka) B 055-934-4730
Prefeitura Municipal 1° andar: Divisdo de Seguro Nacional de Saude (Kokumin Kenko Hoken-ka)

8 055-934-4727



>TAXA DE CONSUMO DE AGUA E ESGOTO

SERVICO DE ATENDIMENTO NOTURNO DE CONSULTAS E PAGAMENTOS
Noturno: 04/ marco(ter) e 25/ marco(ter) até as 20:00hs
Local: Divisdo de Servico Municipal de Agua 1° andar (Suidobu Chosha 1F Suido Sabisu-ka)

Informagdes: Divisdo de Servico de Agua e Esgoto (Suido Sabisu-ka)(Ryokin Gakari) & 055-934-4853

>0 GINASIO ESPORTIVO MUNICIPAL (Shimin Taiiku kan) ESTARA FECHADO

Data: 24 / marco(seq)
Estara fechado por motivo de limpeza geral.

(Para reservas, etc... o servigo de recepcao estara funcionando até as 17:15hs.)

Informagdes: Ginéasio Esportivo Municipal (Shimin Taiiku kan) & 055-922-7200

>NAO ESTA SE ESQUECENDO? Em dar BAIXA em Motos e veiculo pequeno(Kei)
A taxacdo do imposto do carro pequeno(kei) serd cobrada em nome do

sucateamento e alteracdo de nome do proprietério feitos apos o dia de 02 de abril.

proprietario do veiculo em 1° de abril. Nao havera devolucao proporcional para o ﬂ
Qe

Tramites para sucateamento de baiku e kei deveréo ser feitos até o dia 1° de abril( ter). § o
Informac6es: Divisdo de Imposto Municipal (Shiminzei-ka/Shozei/kakari) Tel: 055-934-4734

>KOKUSAI SPORT KORYU KYOKAI
Data: 09/mar¢o(Dom) de 13:00 as 16:00hs
Local: Rodosha Tai-ikukan Center

Atividades: Criquete, Curling, Soft Voleibol, etc

Participantes: Japoneses e estrangeiros(50 pessoas)

Levar consigo: Toalha, ténis para uso interno no ginasio

Forma de inscricdo: Por telefone
Inscrigdes/informagdes: ~ Secretaria da Nice

Kokusai Koryu Kyokai Jimukyoku(Shimin Kyodo-kanai)

>CONSULTA GRATUITA PARA OS ESTRANGEIRO
Data e Horario : 16 de marco de 2014 (dom), das 13:30 as 16:00 horas (recepg¢éo: 13:00 as 15:30)
Local :Numazu Shimin Bunka Center, Kaigishitsu- 2° andar (Numazu shi Miyuki cho 15-1)

_—
)
3 2

8B055-934-4717

Consultas sobre : Assuntos legais (Advogado), Assuntos trabalhistas (Agente especialista), Assuntos de

imigracao (Agente especialista), Casamento

e Informagdes administrativas (Funcionario

Municipal), etc.

¢ Para estrangeiros e outros interessados
como; familia, patrées, qualquer pessoa
podera consultar.

¢ Temos intérprete: Portugués, Espanhol,
Inglés e Chinés.

#E gratuito.

4 Sera sigiloso.

#Podera reservar.

Informacdes e Reservas: Prefeitura de

Numazu, Shiminkyodoka Kokusaikakari

Numazu-shi, Miyuki-cho, 16-1 Tel : (055) 934 — 4717 (seg. - sex. 8:30~17:15)

;
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